FLUKE.
360

Leakage Current Clamp Meter

Navod k obsluze

Bezpecnostni informace
A A Nejdrive si prostudujte: Bezpeénostni informace

Aby nedoslo k zasahu elektrickym proudem nebo ke
zranéni osob a aby byl zajistén bezpecny provoz a
servis kleSt'ového mérice unikového proudu

(,kleStového mérice“), dodrzujte nasledujici
pokyny:

e Pred pouzitim si prectéte navod k obsluze a
dodrzujte vSechny bezpe¢nostni pokyny.

e Pouzivejte kleStovy méri¢ pouze jak je predepsano
v navodu k obsluze, v opaéném pripadé vas
nebudou bezpecénostni funkce pristroje schopny
ochranit.

e Dodrzujte mistni a celostatni bezpe¢nostni
pozadavky. Pro ochranu pred zasahem elektrickym
proudem a pied zranénim vybojem elektrického
oblouku musi byt pouzivany osobni ochranné
pomucky vSude tam, kde jste vystaveni zivotu
nebezpeénym vodié¢im.

e Pied kazdym pouzitim kleStovy méfi¢ zkontrolujte.
Prohlédnéte téleso méfice, zdali nema trhliny nebo
chybéjici ¢asti. Také zkontrolujte uvolnéné nebo
zeslabené komponenty. Zvlastni pozornost vénujte
izolaci okolo celisti.

e Pried otevienim schranky na vyménu baterie
odpojte klest'ovy méfi¢ od testovanych
méritelnych vodicu.

e Vyvarujte se pouzivani pristroje, pokud je tento
vystaven desti nebo vihkosti nebo pokud jsou
vase ruce mokré.

¢ Nikdy nepouzivejte pristroj v prostredi, ve kterém
jsou pritomny hoflavé nebo vybusné plyny.

e Nepouzivejte kleSt'ovy méric v blizkosti zafizeni
vydavajicich hluk nebo v prostredi s nahlymi
zménami teplot. V opaéném pripadé mtize
kleStovy méri€ produkovat nestabilni idaje nebo
chyby.

¢ Nikdy nepouzivejte kleStovy méfi¢ na obvody s
napétim vysSSim nez 300 V CAT lil.

Zarizeni prepét'ové kategorie CAT lll je
zkonstruovano tak, aby chranilo proti
prechodovym proudiim v zafizeni v pevnych
instalacich, jako jsou deskové rozvadéce, napajeci
zafizeni a kratké odbocky obvodi a svételné
systémy ve vétSich budovach.

e Dbejte mimoradné pozornosti, pokud pracujete
pobliz neizolovanych vodicii nebo sbérnic.
Kontakt s vodicem muze zapficinit elektricky Sok.

e Dbejte pozornosti pfi praci s napétim vyssSim nez
60 V stridavého proudu nebo 30 V stejnosmérného
proudu. U téchto napéti hrozi nebezpeci zasazeni
elektrickym proudem.

o Neponechavejte po jakykoliv déletrvajici Casovy
interval kleStovy méfi¢ vystaven pfimému
sluneénimu svétlu nebo na teplém nebo vihkém
misté.

e Ponechejte prsty za ochrannou bariérou. Viz obr 1.
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Symboly

Tabulka 1. Symboly

Stfidavy proud

Symbol Vysvétleni
=] Vyrobek je chranén dvojitou izolaci.
A Nebezpecdi. Dulezita informace. Nahlédnéte do pfirucky.
/\ | Nebezpeéné napéti
~

Stejnosmérny proud

Uzemnéni

Smi byt pouzivan na vodi¢e nebezpeéné zivotu

g |-

Nevyhazujte tento vyrobek do netfidéného komunalniho
odpadu. Pro likvidaci kontaktujte spole¢nost Fluke nebo
odbornou recykla¢ni firmu.

(3 Vyhovuje pfislusnym smérnicim Evropské unie
Baterie
Soudcasti

epq001.eps

Polozka

Vysvétleni

Ponechejte prsty za ochrannou bariérou.

Celist je presny snimad uréeny pro snimani
elektrického proudu

Pro vybér rozsahu stfidavého proudu (bud mA nebo
A), ktery ma byt méfen, pouzijte pfepinaé mA/A

Displej zobrazuje naméfenou hodnotu (digitalni
zobrazeni nebo sloupcovy graf), jednotku, funkci a
symbol vybité baterie

@ ® | @

Celisti otevfete a zaviete pomoci paéky
otevirani/zavirani

©)

Tlagitko data hold (pozastaveni displeje) zachova na
displeji namérfena data. Pokud jej stlaCite, na displeji
se zobrazi X a data jsou pozastavena. Pokud jej
opét stisknete funkce data hold je ukon¢ena a BXE
zmizi.

Pro zapnuti kleStového méfice stisknéte tlacitko
Power

Schranka na baterii slouzi k ulozeni baterie.

Obrazek 1. Klestovy méfi¢ model 360




Pokyny pro méreni
/A Upozornéni

Nevystavujte ¢elisti nepfimérené silnym otfestim,
vibracim nebo zatizeni.
Pokud se dostane na vrchni ¢ast celisti prach,
okamzité jej odstrante. Pokud se prach uchytil na
kloubech ¢elisti, nezavirejte je, protoze by se mohl
poskodit snimac.

1. Stisknutim tlaitka Power zapnéte kleStovy méfic.

2. Otevrete Celisti a vlozte mezi né testovany vodic. Ujistéte se,
Ze vrcholy €elisti jsou pevné sevieny

3. Jakmile se udaj stabilizuje, prectéte hodnotu. Pokud je
obtizné udaj pfecist, pouzijte funkci DATA HOLD.

4. Uijistéte se, Ze Celisti jsou kolmo k vodi€i.

5. Aby byly hodnoty optimalné nacitany, ujistéte se, zda je
vodi¢ umistén mezi slicovanymi znackami na Celistech

kleStového méfice. Podivejte se na obrazek 2.

Load - Zatizeni

—
~

Load

| 0

Jednofazovy
dvoudratovy obvod

Drat uzemnéni

« Priklad méreni
zatéZovaciho proudu

Jednofazovy
tfidratovy nebo
trifazovy tfidratovy
obvod

Mezi ¢elisti vioZte pouze jeden z dratl.
fhw002.eps

Obrazek 2. Méreni

Automatické vypnuti

PFistroj se automaticky vypne 10 minut poté, kdy byl naposledy
pouzit spina¢ nebo tlacitko. Bzu¢ak se zapne 15 sekund pred
vypnutim.

Udrzba

Pokud kleStovy méFi¢ nepracuje nebo nefunguje spravné,
pouzijte k urCeni problému néasledujici kroky:

1. Prohlédnéte slicované plochy Celisti, zda jsou Cisté. Pokud

jsou pfitomny jakékoliv cizi materialy, Celisti se neuzavfou
spravné, ¢ehoz vysledkem budou chyby méfeni.

2. Ovéfte, zda je spravny rozsah kleStového méfice.
Cisténi
Pravidelné otirejte pouzdro vihkym kusem latky a slabym
roztokem Cgisticiho prostredku.

/A Upozornéni

Abyste se vyhnuli poSkozeni kleStového mérice,
nepouzivejte k €isténi Celisti brusivo nebo
rozpoustédla.

Otevrete Celisti a ofoukejte je vzduchem. Tim odstranite prach
nebo nanos ze slicovanych ploch Celisti.



Vyména baterie

Pokud napéti baterie poklesne pod hodnotu provozniho napéti,
zobrazi se na displeji symbol baterie £3ll. Pokud se tak stane,
vyménite co nejdfive baterii.

A Varovani

V prabéhu vymény baterie existuje riziko
elektrického Soku. Pfed vyménou baterie vzdy

odstrante kleStovy méri¢ z méfitelnych vodica,
které testujete.

Pro vyménu pouzijte vzdy spravnou baterii.
Vyména baterie, viz obrazek 3:
1. Ujistéte se, Ze je pfistroj vypnuty.

2. Polozte kleStovy mé&fi€ na jeho €elni plochu a pomoci
Sroubovaku Philips otocte kryt baterie proti sméru
hodinovych rugicek.

3. Demontujte kryt a instalovanou baterii.

4.  Vymeéiite baterii; ujistéte se pfi vkladani, Zze ma spravnou
polaritu.

5.  Namontujte zpét kryt baterie, otocte jej po sméru hodinovych
ruci¢ek a namontujte zpét Sroub.

@ ®

epq003.eps

@ Vlozte baterii; ujistéte se pfi vkladani, ze ma spravnou
polaritu.

@ Zavriete kryt baterie, zarovnejte konec Sipky s bodem a
poté kryt otocte po sméru hodinovych rucicek.

Obrazek 3. Vyména baterie

Obecné specifikace

Funkce méreni Stfidavy proud

Pridavné funkce Funkce Data hold a automatické
vypnuti

Displej (LCD) Digitalni zobrazeni: 3200 digita

Sloupcovy graf: 32 segmentt
,OL" pfepétova indikace
Symbol vybiti baterie

Vybér rozsahu Automaticky

Aktualizace Digitalni zobrazeni: 2x/s

Sloupcovy graf: 12x/s

Provozni teplota a 0 az 50 °C s maximalni vihkosti

rozsah vihkosti 80 % RV (nikoliv kondenzace)

Teplota a rozsah vlhkosti -20 az 60 °C, s rozsahem

skladovani vlhkosti 20 az 70 % RV (nikoliv
kondenzace)

Teplotni koeficient 10,05 % rozsahu méreni/°C

(<18 °C nebo >28 °C). Rozsah
méfeni: 0 az 50 A



Vliv vnéjsich
magnetickych poli

Maximalni velikost
vodice

Maximalni napéti v
obvodu

Spotieba

Automatické vypnuti

Zdroj energie

Zivotnost baterie

Rozméry

Hmotnost

0,0005 % typické hodnoty (ve
smyslu velikosti proudu v
sousednich dratech)

40 mm

300 V rms (efektivni hodnota)

Maximalné 6 mW

Automaticky vypne napajeni
pfiblizné 10 minut poté, kdy byl
naposledy pouzit spina¢ nebo
tlacitko. Bzu€ak se zapne

15 sekund pfed vypnutim.

Lithiova baterie CR2032
Pfiblizné 90 hodin nepretrzité
ginnosti

70 mm (8) x 176 mm (v) x
25 mm (h)

Priblizné 200 g (v€etné baterie)

Bezpecénostni predpisy

Prepét'ova kategorie

CAT 11l 300 V podle IEC/EN61010-1 a 61010-2-032 stuperni
znecisténi 2, pouziti ve vnitfnich prostorech

EMC
EN61326-1

Uginek odolnosti proti radiaci
Jmenovita pfesnost +4,0 % v elektromagnetickém poli 3 v/m.

Provozni nadmorska vyska
2000 m

Prislusenstvi
mékké pouzdro C75

Elektrické udaje
Referenéni podminky: 23 £5 °C a 80 % RV maximalné
Presnost: £(procento nacitani + digit)

Méreni stridavého elektrického proudu

Maximalni
Rozsah RozliSeni Presnost (50/60 Hz) dovoleny
proud
3 mA 0,001 mA
1%+5
30 mA 0,01 mA 60 Arms
(efektivni
30A 0,01 A 0az50A:1%+5 hodnota)
60 A 0,1A 50az60A:5% +5

Nulova korekce: Casti mensi nez pfiblizné 0,01 mA jsou
kalibrovany na nulu.




Kontakt na spolecnost Fluke

Chcete-li kontaktovat spole€nost Fluke, volejte jedno z nasledujicich
telefonnich Cisel:

USA: 1-888-44-FLUKE (1-888-443-5853)
Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)
Evropa: +31 402-675-200

Japonsko: +81-3-3434-0181

Singapur: +65-738-5655

Kdekoliv ve svété: +1-425-446-5500

USA servis: 1-888-99-FLUKE (1-888-993-5853)

Nebo navstivte internetovou stranku Fluke www.fluke.com.

Zaregistrujte svUj vyrobek na http://register.fluke.com.

OMEZENA ZARUKA A OMEZENi ODPOVEDNOSTI

Tento vyrobek Fluke nebude obsahovat Zadné vady materialu a
provedeni po dobu jednoho roku od data zakoupeni. Tato zaruka se
nevztahuje na pojistky, jednorazové baterie nebo na poskozeni
zplGsobené v dusledku nehody, nedbalosti, nespravneho pouziti, Uprav,
znecisténi nebo abnormalnich podminek pfi provozu nebo manipulaci.
Prodejci nejsou opravnéni rozsifovat nebo prodluzovat jménem
spolecnosti Fluke zadny druh zaruky. Potfebujete-li v prGbéhu zaruéni
doby provést servis, kontaktujte vase nejblizSi autorizované servisni
stfedisko spolecnosti Fluke, kde ziskate informace o zpétném zaslani, a
poté vyrobek do tohoto servisniho stfediska zaslete i s popisem zavady.

TATO ZARUKA JE VAS JEDINY PRAVNI PROSTREDEK. NEEXISTUJI
ZADNE DALSI VYSLQVNE NEBO IMPLIKOVANE (ODVOZENE)
ZARUKY, JAKO NAPRIKLAD NA VHODNOST PRO KONKRETNI UCEL.
SPOLECNOST FLUKE NENi ODPOVEDNA ZA ZADNA ZVLASTNI,
NEPRIMA, NAHODNA NEBO NASLEDNA POSKOZEN| NEBO SKODY
VYPLYVAJICi Z JAKEKOLIV PRICINY NEBO TEORIE. Protoze nékteré
staty nebo zemé nepovoluji vylou€eni nebo omezeni implikované zaruky
nebo nahodného nebo nasledného poskozeni, toto omezeni
odpovédnosti pro vas mozna nebude platit.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett, WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven
U.S.A. The Netherlands
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